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DIRECTIVA (UE) 201 5/413 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 11 martie 2015

de facilitare a schimbului transfrontalier de informatii privind incilcirile normelor de circulatie
care afecteazd siguranta rutierd

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91 alineatul (1) litera (c),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (3,

intrucat:

(1)

Imbunitatirea sigurantei rutiere reprezintd un obiectiv central al politicii Uniunii in domeniul transporturilor.
Uniunea urmdreste o politici de imbundtitire a sigurantei rutiere, avand ca obiectiv reducerea deceselor, a
vitdmdrilor corporale si a daunelor materiale. Un element important al acestei politici il constituie aplicarea
consecventd a sanctiunilor pentru incdlcdrile normelor de circulatie sivarsite in Uniune care pun in pericol in
mod semnificativ siguranta rutiera.

Cu toate acestea, ca urmare a lipsei unor proceduri adecvate si fard a se aduce atingere posibilititilor existente in
temeiul Deciziei 2008/615/JAl a Consiliului () si in temeiul Deciziei 2008/616[JAl a Consiliului () (,Deciziile
Priim”), sanctiunile de naturd financiard pentru anumite incilcdri ale normelor de circulatie adeseori nu sunt
executate atunci cand incilcirile respective au fost sdvarsite cu un vehicul inmatriculat in alt stat membru decit
cel in care s-a sdvarsit incdlcarea. Prezenta directivi urmdreste si garanteze cd, si in astfel de cazuri, ar trebui
asiguratd cercetarea eficientd a incdlcirilor normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutiera.

Comisia a subliniat, in comunicarea sa din 20 iulie 2010, denumitd ,Pentru un spatiu european de sigurantd
rutierd: orientdri pentru politica de siguranta rutierd 2011-2020”, cd aplicarea normelor de trafic rutier reprezintd
in continuare un factor-cheie in ceea ce priveste crearea conditiilor necesare unei reduceri semnificative a
numarului deceselor si vitimdrilor corporale. In concluziile sale din 2 decembrie 2010 privind siguranta rutierd,
Consiliul a solicitat, de asemenea, si se tind seama de faptul cd este necesar si se consolideze §i mai mult
aplicarea normelor de circulatie rutierd la nivelul statelor membre si, daci este cazul, la nivelul Uniunii. Consiliul
a invitat Comisia sd examineze posibilititile de armonizare a normelor de circulatie rutierd la nivelul Uniunii,
dacd este cazul, si de adoptare a unor misuri suplimentare pentru a facilita aplicarea transfrontalierd a normelor
referitoare la incilcdrile normelor de circulatie, in special a celor legate de accidentele rutiere grave.

La 19 martie 2008, Comisia a adoptat o propunere de directivd a Parlamentului European si a Consiliului de
facilitare a schimbului transfrontalier de informatii privind incilcirile normelor de circulatie care afecteazd
siguranta rutierd, in temeiul articolului 71 alineatul (1) litera (c) din Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene
[in prezent, articolul 91 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)]. Directiva 2011/82/UE a
Parlamentului European si a Consiliului (°) a fost adoptatd insd in temeiul articolului 87 alineatul (2) din TFUE.
Hotdrarea Curtii de Justitie din 6 mai 2014 in cauza C-43/12 (%) a anulat Directiva 2011/82/UE, pe motiv ci nu

(") JOC12,15.1.2015, p. 115.

—
.

Pozitia Parlamentului European din 11 februarie 2015 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 2 martie 2015.
Decizia 2008/615[JAl a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperdrii transfrontaliere, in special in domeniul

combaterii terorismului si a criminalitdii transfrontaliere (O L 210, 6.8.2008, p. 1).

(*) Decizia 2008/616/JAl a Consiliului din 23 iunie 2008 privind punerea in aplicare a Deciziei 2008/615[JAl privind intensificarea
cooperdrii transfrontaliere, in special in domeniul combaterii terorismului i a criminalitatii transfrontaliere (JO L 210, 6.8.2008, p. 12).
(°) Directiva 2011/82/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011 de facilitare a schimbului transfrontalier de

informatii privind incilcarile normelor de circulatie care afecteaza siguranta rutierd (JO L 288, 5.11.2011, p. 1).
(°) Hotdrarea in cauza Comisia/Parlamentul European si Consiliul, C-43/12, EU:C:2014:298.
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ar fi putut fi adoptatd in mod valabil in temeiul articolului 87 alineatul (2) din TFUE. Hotdrirea a mentinut
efectele Directivei 2011/82/UE pand la intrarea in vigoare, intr-un termen rezonabil, care nu poate depisi
douidsprezece luni de la data pronungirii hotirarii, a unei noi directive, bazate pe articolul 91 alineatul (1)
litera (c) din TFUE. Prin urmare, ar trebui adoptatd o noud directivd in temeiul articolului respectiv.

(5)  Ar trebui incurajati o mai mare convergentd a masurilor de control intre statele membre, iar Comisia ar trebui si
verifice in acest sens daci este necesard elaborarea unor norme comune privind echipamentul automat de control
al sigurantei rutiere.

(6)  Cetdtenii Uniunii ar trebui sensibilizati cu privire la normele de circulatie in materie de siguranti rutierd care sunt
in vigoare in diferitele state membre si cu privire la punerea in aplicare a prezentei directive, in special prin
mdsuri adecvate, care si garanteze furnizarea de informatii suficiente cu privire la consecintele nerespectdrii
normelor de circulatie in materie de sigurantd rutierd in cazul deplasirilor intr-un alt stat membru decét statul
membru de inregistrare.

(7)  Pentru a imbundtdti siguranta rutierd pe intreg teritoriul Uniunii si pentru a se asigura aplicarea unui tratament
egal conducitorilor auto, in ceea ce priveste contravenientii rezidenti si nerezidenti, asigurarea punerii in aplicare
ar trebui facilitatd indiferent de statul membru in care este inmatriculat vehiculul. In acest scop, ar trebui utilizat
un sistem de schimb transfrontalier de informatii privind anumite incdlciri identificate ale normelor de circulatie
care afecteazd siguranta rutierd, indiferent de natura administrativd sau penald a acestora in temeiul dreptului
statului membru implicat, care sd acorde statului membru in care s-a sdvarsit incilcarea acces la datele privind
inmatricularea vehiculului de la statul membru de inmatriculare.

(8)  Un schimb transfrontalier de date privind inmatricularea vehiculului mai eficient, care si faciliteze identificarea
persoanelor suspectate de sdvarsirea unei incilciri a normelor de circulatie care afecteazi siguranta rutierd, ar
putea spori efectul disuasiv si ar putea determina un comportament mai prudent al persoanelor care conduc
vehicule inmatriculate in alt stat membru decat statul membru in care s-a sdvarsit incilcarea, prevenind astfel
decesele si vitimdrile cauzate de accidente rutiere.

(9)  Incilcirile normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd care intrd sub incidenta prezentei directive nu
fac obiectul unui tratament uniform in statele membre. Unele state membre considerd aceste incilcdri, in temeiul
dreptului intern, drept incdlcdri de naturd ,administrativd”, in timp ce alte state membre le calificd drept fapte
,penale”. Prezenta directivd ar trebui sd se aplice indiferent de modul in care sunt incadrate incidlcarile respective
in dreptul intern.

(10)  Statele membre ar trebui si isi acorde reciproc dreptul de acces la datele privind inmatricularea vehiculului, in
scopul imbundtiirii schimbului de informatii si al accelerarii procedurilor in vigoare. In acest scop, dispozitiile
referitoare la specificatiile tehnice si la disponibilitatea schimbului automatizat de date previzute in Deciziile
Priim ar trebui preluate, intr-o misurd cit mai mare, in prezenta directivi.

(11) Decizia 2008/616[JAl stabileste elementele de securitate pentru aplicatiile informatice existente si cerintele
tehnice conexe pentru schimbul de date privind inmatricularea vehiculelor. Fird a aduce atingere aplicabilitatii
generale a respectivei decizii, din motive de eficientd practici si de reglementare, elementele de securitate si
cerintele tehnice mentionate ar trebui s fie utilizate in scopul prezentei directive.

(12)  Aplicatiile informatice existente ar trebui si constituie baza schimbului de date in temeiul prezentei directive i, in
acelasi timp, s faciliteze statelor membre raportarea citre Comisie. Aceste aplicatii ar trebui si permitd un
schimb rapid, sigur si confidential intre statele membre de date specifice privind inmatricularea vehiculului. Ar
trebui sd se profite de aplicatia informatica a Sistemului european de informare privind vehiculele si permisele de
conducere (Eucaris), care este obligatorie pentru statele membre in temeiul Deciziilor Priim in ceea ce priveste
datele privind inmatricularea vehiculului. Comisia ar trebui sd efectueze o evaluare si sd raporteze in legaturd cu
functionarea aplicatiilor informatice utilizate in scopul prezentei directive.

(13) Domeniul de aplicare al aplicatiilor informatice mentionate ar trebui si fie limitat la procesele utilizate in
schimbul de informatii intre punctele nationale de contact din statele membre. Procedurile si procesele
automatizate in care se utilizeazd informatiile nu intrd in domeniul de aplicare al acestor aplicatii.

(14) Strategia de gestionare a informatiilor pentru securitatea internd a UE urmdreste sd identifice solutiile cele mai
simple, mai ugor de urmdrit si mai rentabile pentru schimbul de date.



13.3.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 68/11

(15) Statele membre ar trebui si fie In misurd si contacteze proprietarul, detinitorul vehiculului implicat sau
persoana identificatd in alt mod, suspectatd de sdvarsirea unei incilciri a normelor de circulatie care afecteazd
siguranta rutierd, pentru a transmite informatii persoanei respective cu privire la procedurile aplicabile si la
consecintele juridice ale incilcarii in temeiul dreptului statului membru. Tn acest sens, statele membre ar trebui si
aibd in vedere transmiterea informatiilor referitoare la incdlcirile normelor de circulatie care afecteazd siguranta
rutierd in limba documentelor de inmatriculare sau in limba pe care, in modul cel mai probabil, persoana vizatd
o intelege, pentru a asigura intelegerea clard de citre aceasta din urmi a informatiilor care i se comunica. Statele
membre ar trebui sd aplice procedurile adecvate pentru a se asigura ci doar persoana in cauzd este informatd, si
nu o tertd parte. In acest scop, statele membre ar trebui sd recurgi la intelegeri detaliate similare celor adoptate
pentru urmdrirea unor astfel de incilciri, inclusiv la modalitdti precum, daci este cazul, transmiterea in regim
recomandat. Acest lucru va permite persoanei in cauzd sd rdspundd la informatii in mod adecvat, in special
solicitdnd informatii suplimentare, plitind amenda sau exercitdndu-si dreptul la apdrare, in special in cazul in care
s-a produs o eroare de identificare. Procedurile ulterioare fac obiectul instrumentelor juridice aplicabile, inclusiv al
instrumentelor referitoare la asistenta reciprocd si la recunoasterea reciprocd, de exemplu Decizia-cadru
2005/214(JAI a Consiliului ().

(16)  Statele membre ar trebui sd furnizeze traduceri echivalente in ceea ce priveste scrisoarea de informare trimisd de
statul membru in care s-a sdvarsit incdlcarea, astfel cum se prevede in Directiva 2010/64/UE a Parlamentului
European si a Consiliului ().

(17)  In vederea aplicrii unei politici de sigurantd rutierd care urmireste sd asigure un nivel ridicat de protectie a
utilizatorilor drumurilor din Uniune si care si tind seama de diversitatea situatiilor din cadrul Uniunii, statele
membre ar trebui s3 ia mdsuri, fard a aduce atingere politicilor si dispozitiilor legislative mai restrictive, pentru a
asigura o mai mare convergentd a normelor de circulatie rutierd si a aplicarii acestora intre statele membre. In
cadrul raportului siu destinat Parlamentului European si Consiliului referitor la aplicarea prezentei directive,
Comisia ar trebui si analizeze necesitatea de a elabora standarde comune in vederea stabilirii unor metode,
practici §i standarde minime comparabile la nivelul Uniunii, ludnd in considerare cooperarea internationald si
acordurile existente in domeniul sigurantei rutiere, in special Conventia de la Viena privind circulatia rutierd din
8 noiembrie 1968.

(18) In raportul sdu destinat Parlamentului European si Consiliului referitor la aplicarea prezentei directive de catre
statele membre, Comisia ar trebui si examineze dacd este necesard elaborarea unor criterii comune privind
procedurile ulterioare urmate de statele membre in cazul nepldtii unei sanctiuni pecuniare, in conformitate cu
legislatia si procedurile din statele membre. In raportul respectiv, Comisia ar trebui si abordeze chestiuni precum
procedurile de transmitere a deciziei finale de impunere a unei sanctiuni sifsau a unei sanctiuni pecuniare,
precum si recunoasterea si punerea in aplicare a acesteia, intre autoritdtile competente ale statelor membre.

(19) In cadrul procesului de pregitire a revizuirii prezentei directive, Comisia ar trebui si consulte partile interesate
relevante, precum autoritdtile responsabile de siguranta rutierd si cele de aplicare a legii sau organismele
competente, asociatii ale victimelor si alte organizatii neguvernamentale care isi desfisoard activitatea in domeniul
sigurantei rutiere.

(20) O mai strinsd cooperare intre autorititile de aplicare a legii ar trebui si fie insotitd de respectarea drepturilor
fundamentale, in special a dreptului la viatd privatd si la protectia datelor cu caracter personal, garantate prin
modalitdti speciale de protectie a datelor. Respectivele modalititi ar trebui s tind seama de natura specifici a
accesului transfrontalier online la bazele de date. Este necesar ca aplicatiile informatice care urmeazi si fie create
sd permitd realizarea schimburilor de informatii in conditii de sigurantd si sd asigure confidentialitatea datelor
transmise. Datele colectate in temeiul prezentei directive nu ar trebui si fie utilizate in alte scopuri decit cele ale
prezentei directive. Statele membre ar trebui sd respecte obligatiile referitoare la conditiile de utilizare si de
stocare temporard a datelor.

(21)  Prelucrarea datelor cu caracter personal previzutd de prezenta directivd este necesard si adecvatd pentru atingerea
obiectivelor legitime urmdrite de prezenta directivd in domeniul sigurantei rutiere, si anume de a asigura un nivel
ridicat de protectie pentru toti utilizatorii drumurilor din Uniune, prin facilitarea schimbului transfrontalier de
informatii privind incilcirile normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd i, asadar, prin aplicarea
sanctiunilor, i nu depdseste ceea ce este adecvat §i necesar pentru atingerea obiectivelor mentionate.

(22) Datele referitoare la identificarea unui contravenient reprezinti date cu caracter personal. Directiva 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (*) ar trebui sd se aplice activitdtilor de prelucrare a datelor desfasurate in
scopul aplicdrii prezentei directive. Fird a se aduce atingere cerintelor procedurale pentru ciile de atac judiciare

(") Decizia-cadru 2005/214/[JAl a Consiliului din 24 februarie 2005 privind aplicarea principiului recunoasterii reciproce a sanctiunilor
financiare (JO L 76, 22.3.2005, p. 16).

(*) Directiva 2010/64/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind dreptul la interpretare si traducere in
cadrul procedurilor penale (JO L 280, 26.10.2010, p. 1).

(*) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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ale statului membru in cauzd, persoana ale cdrei date cu caracter personal sunt vizate ar trebui informatd in mod
corespunzdtor, in momentul notificdrii cu privire la comiterea unei incilcdri, cu privire la drepturile sale privind
accesul la datele sale cu caracter personal, rectificarea si stergerea acestora, precum si cu privire la perioada legald
maxima de stocare a datelor. In acest context, persoana ale cirei date cu caracter personal sunt vizate ar trebui si
aibd, de asemenea, dreptul de a obtine corectarea oriciror date cu caracter personal incorecte sau stergerea
imediatd a oricdror date inregistrate in mod ilegal.

(23) in cadrul Deciziilor Priim, prelucrarea de date privind inmatricularea vehiculului care contin date cu caracter
personal face obiectul unor dispozitii specifice privind protectia datelor previzute in Decizia 2008/615[JAL In
acest sens, statele membre pot sd aplice respectivele dispozitii specifice in cazul datelor cu caracter personal care
sunt prelucrate si in scopul prezentei directive, cu conditia si garanteze cd prelucrarea datelor aferente tuturor
incdlcdrilor reglementate de prezenta directivd respectd dispozitiile nationale de punere in aplicare a Directivei
95/46]CE.

(24)  Tdrile terte ar trebui sd aibi posibilitatea de a participa la schimbul de date privind inmatricularea vehiculului, cu
conditia si fi incheiat un acord cu Uniunea in acest sens. Un astfel de acord ar trebui si cuprindd dispozitiile
necesare cu privire la protectia datelor.

(25)  Prezenta directivi respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, inclusiv dreptul la respectarea vietii private si de familie si la protectia datelor cu caracter
personal, dreptul la un proces echitabil, prezumtia de nevinovitie si dreptul la apdrare.

(26)  In vederea realizarii obiectivului privind schimbul de informatii intre statele membre prin mijloace interoperabile,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei cu scopul de
a lua in considerare modificirile relevante ale Deciziilor Priim sau in cazul in care acte juridice ale Uniunii cu
relevantd directd pentru actualizarea anexei I prevdd acest lucru. Este deosebit de important ca, in timpul
lucrarilor pregititoare, Comisia si isi urmeze practica uzuald si sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel
de experti. Atunci cand pregiteste si elaboreazd acte delegate, Comisia ar trebui s asigure transmiterea simultand,
la timp si adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul European si citre Consiliu.

(27) Comisia ar trebui si analizeze aplicarea prezentei directive pentru a identifica si alte mdsuri eficace si eficiente
pentru imbundtitirea sigurantei rutiere. Fird a aduce atingere obligatiilor de transpunere a prezentei directive,
Danemarca, Irlanda §i Regatul Unit ar trebui, de asemenea, si coopereze in aceste eforturi cu Comisia, dupd caz,
pentru a asigura raportarea prompta si completd in aceastd privintd.

(28)  Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume asigurarea unui nivel ridicat de protectie pentru toti utilizatorii
drumurilor din Uniune, prin facilitarea schimbului transfrontalier de informatii privind incilcirile normelor de
circulatie care afecteazd siguranta rutierd, atunci cind aceste incilcdri sunt sivarsite cu un vehicul inmatriculat in
alt stat membru decat cel in care s-a sdvarsit incdlcarea, nu poate fi realizat in mod satisficitor de statele
membre, ci, avand in vedere amploarea si efectele actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta
poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. in conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezenta directivd nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului respectiv.

(29) Avand in vedere ci Danemarca, Irlanda si Regatul Unit nu sunt vizate de Directiva 2011/82/UE si, prin urmare,
nu au transpus respectiva directivd, ar trebui si se acorde respectivelor state membre un interval de timp
suplimentar pentru a transpune dispozitiile.

(30)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului () si a emis un aviz la 3 octombrie
2014,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Obiectiv

Prezenta directivdi urmdreste si asigure un nivel ridicat de protectie pentru toti utilizatorii drumurilor din Uniune,
facilitand schimbul transfrontalier de informatii privind incilcirile normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd
si facilitind, prin acesta, executarea sanctiunilor, atunci cind incdlcdrile respective sunt sivarsite cu un vehicul
inmatriculat in alt stat membru decat statul membru in care s-a sivarsit incilcarea.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(OLS8,12.1.2001,p. 1).
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Articolul 2
Domeniul de aplicare

Directiva se aplicd urmatoarelor incdlcdri ale normelor de circulatie care afecteazi siguranta rutierd:

excesul de vitezi;

-
CAC

nefolosirea centurii de sigurantd;

nerespectarea semnificatiei culorii rosii a semaforului;

(e)
~

=

conducerea sub influenta alcoolului;

o
~

conducerea sub influenta drogurilor;

Ka)

nefolosirea cistii de protectie;
(g) utilizarea unei benzi interzise;

(h) folosirea ilegald a unui telefon mobil sau a altor dispozitive de comunicare in timpul conducerii.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmatoarele definitii:

(a) ,vehicul” inseamnd orice vehicul actionat de motor, inclusiv motociclete, care este utilizat in mod normal pentru
transportul rutier de persoane sau bunuri;

(b) ,statul membru in care s-a sdvarsit incdlcarea” inseamnd statul membru in care a avut loc sdvarsirea incalcarii;

(¢) ,statul membru de inmatriculare” inseamnd statul membru in care este inmatriculat vehiculul cu care s-a sdvarsit
incilcarea;

S x

(d) ,exces de vitezd” inseamnd depdsirea limitelor de vitezd in vigoare in statul in care s-a sdvarsit incilcarea pentru
sectorul de drum respectiv sau pentru tipul de vehicul in cauzd;

(e) ,nefolosirea centurii de sigurantd” inseamnd nerespectarea obligatiei de a purta centura de sigurantd sau de a folosi
dispozitive de sigurantd pentru copii in conformitate cu Directiva 91/671/CEE a Consiliului () si cu dreptul statului
membru in care s-a sdvarsit incdlcarea;

(f) ,nerespectarea semnificatiei culorii rosii a semaforului” inseamnd conducerea fird oprire la culoarea rosie a
semaforului sau la orice alt semnal de oprire echivalent, astfel cum este definit in dreptul statului membru in care
s-a sdvarsit incilcarea;

(@) .conducerea sub influenta alcoolului” inseamni conducerea sub influenta alcoolului, astfel cum este definitd in
dreptul statului membru in care s-a sdvarsit incilcarea;

(h) ,conducerea sub influenta drogurilor” inseamnd conducerea sub influenta drogurilor sau a altor substante cu efecte
similare, astfel cum este definitd in dreptul statului membru in care s-a savarsit incilcarea;

(i) ,nefolosirea cdstii de protectie” inseamnd nerespectarea obligatiei de a purta cascd de protectie, astfel cum este
definitd in dreptul statului membru in care s-a savarsit incdlcarea;

() .utilizarea unei benzi interzise” inseamnd utilizarea ilegald a unui sector de drum (precum o bandd de urgents, o
bandi rezervatd transportului public sau o bandd inchisi temporar din motive de congestionare sau ca urmare a
desfasurdrii unor lucrari), astfel cum este definitd in dreptul statului membru in care s-a sivarsit incilcarea;

(k) folosirea ilegald a unui telefon mobil sau a altor dispozitive de comunicare in timpul conducerii” inseamnd
utilizarea ilegald a unui telefon mobil sau a altor dispozitive de comunicare in timpul conducerii, astfel cum este
definita in dreptul statului membru in care s-a sdvarsit incdlcarea;

() ,punct national de contact” inseamni o autoritate competentd desemnatd pentru schimbul de date privind inmatri-
cularea vehiculului;

X

(m) ,cdutare automatizati” inseamnd o procedurd de acces online pentru consultarea bazei de date a unuia/uneia, a mai
multor sau a tuturor statelor membre sau tirilor participante;

(n) ,detindtorul vehiculului” inseamnd persoana pe numele cireia este inmatriculat vehiculul, astfel cum este definitd in
dreptul statului membru de inmatriculare.

() Directiva 91/671/CEE a Consiliului din 16 decembrie 1991 privind utilizarea obligatorie a centurilor de sigurantd si a sistemelor de
fixare a copiilor in scaune in vehicule JO L 373, 31.12.1991, p. 26).
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Articolul 4
Procedura pentru schimbul de informatii intre statele membre

(1)  In vederea cercetarii incilcarilor normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd mentionate la articolul 2,
statele membre permit accesul punctelor nationale de contact ale altor state membre, astfel cum sunt mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol, la urmitoarele date privind inmatricularea vehiculului, autorizandu-le si efectueze
ciutdri automatizate cu privire la:

(a) date privind vehiculele; si
(b) date privind proprietarii sau detindtorii vehiculelor.

Elementele datelor mentionate la literele (a) si (b) care sunt necesare pentru efectuarea ciutirilor trebuie si fie conforme
cu anexa L.

(2)  In scopul schimbului de date precum cele mentionate la alineatul (1), fiecare stat membru desemneazd un punct
national de contact. Competentele punctelor nationale de contact sunt reglementate de dreptul aplicabil al statului
membru in cauzd.

(3)  Orice cautiri sub forma de cerere transmisa se efectueazd de citre punctul national de contact al statului membru
in care s-a sdvarsit incilcarea prin utilizarea unui numir de inmatriculare complet.

Cautdrile respective se efectueazd in conformitate cu procedurile descrise in capitolul 3 din anexa la Decizia
2008/616[JAL cu exceptia punctului 1 din capitolul 3 al anexei la Decizia 2008/616/JAlL in cazul cdruia se aplicd
anexa I la prezenta directiva.

Statul membru in care s-a sdvarsit incdlcarea utilizeazd, in temeiul prezentei directive, datele obtinute in scopul de a
stabili persoana rispunzitoare pentru incilcirile normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd enumerate la
articolul 2 din prezenta directiva.

(4)  Statele membre iau toate mdsurile necesare pentru a asigura realizarea schimbului de informatii prin mijloace
electronice interoperabile, fard si aibd loc un schimb de date intre alte baze de date care nu sunt utilizate in scopul
prezentei directive. Statele membre se asigurd ci acest schimb de informatii se realizeazd in mod sigur si eficient din
punctul de vedere al costurilor. Statele membre garanteazd securitatea si protectia datelor transmise, prin utilizarea,
intr-o mdsurd cit mai mare, a aplicatiilor informatice existente, precum cea mentionatd la articolul 15 din Decizia
2008/616[JAL precum si a versiunilor modificate ale aplicatiilor informatice respective, in concordantd cu anexa I la
prezenta directivd si cu punctele 2 si 3 din capitolul 3 al anexei la Decizia 2008/616[JAL Versiunile modificate ale
aplicatiilor informatice permit atit schimbul online in timp real, cat si schimbul de loturi de date, acesta din urma
facilitand schimbul de cereri sau de rdspunsuri multiple in cadrul unui singur mesaj.

(5)  Fiecare stat membru suportd costurile proprii care decurg din administrarea, utilizarea si intretinerea aplicatiilor
informatice mentionate la alineatul (4).
Articolul 5
Scrisoarea de informare privind incilcarea normelor de circulatie care afecteazi siguranta rutierd

(1)  Statul membru in care s-a sdvarsit incdlcarea decide dacd sd initieze sau nu proceduri ulterioare referitoare la
incdlcdrile normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd enumerate la articolul 2.

Daci decide sd initieze astfel de proceduri, statul membru in care s-a sdvarsit incilcarea informeazi in consecintd, in
conformitate cu dreptul siu intern, proprietarul, detindtorul vehiculului sau persoana identificatd in alt mod, suspectatd
cd a savarsit incilcarea normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd.

In conformitate cu normele de drept intern, informarea prezintd consecintele juridice ale incilcdrii normelor respective
pe teritoriul statului membru in care s-a sdvarsit incdlcarea in temeiul dreptului statului membru respectiv.
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(2)  Atunci cind transmite scrisoarea de informare proprietarului, detindtorului vehiculului sau persoanei identificate
in alt mod, suspectate cd a savarsit incilcarea normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd, statul membru in
care s-a sdvarsit incdlcarea include, in conformitate cu dreptul intern, orice informatii relevante, in special natura
respectivei incilciri a normelor de circulatie care afecteazi siguranta rutierd, locul, data si ora la care a fost sivarsitd, o
trimitere la dispozitiile aplicabile (inclusiv titlul acestora) din dreptul intern care au fost nerespectate si sanctiunea
aferentd, precum si, dupd caz, date privind dispozitivul utilizat pentru constatarea incilcdrii. In acest scop, statul
membru in care s-a sdvarsit incilcarea poate utiliza modelul previzut in anexa II.

(3) In cazul in care decide si initieze proceduri ulterioare referitoare la incilcirile normelor de circulaie care
afecteazd siguranta rutierd enumerate la articolul 2, statul membru in care s-a sdvarsit incdlcarea transmite scrisoarea de
informare, in scopul garantdrii respectdrii drepturilor fundamentale, in limba documentului de inmatriculare a
vehiculului, daci acesta este disponibil, sau intr-una din limbile oficiale ale statului membru de inmatriculare.

Articolul 6
Rapoartele statelor membre citre Comisie
Fiecare stat membru transmite Comisiei un raport complet pand la 6 mai 2016 si, ulterior, la fiecare doi ani.

Respectivul raport complet indicd numdrul de cereri de ciutare automatizatd efectuate de statul membru in care s-a
savarsit incdlcarea si adresate punctului national de contact al statului membru de inmatriculare in urma incalcérilor
savarsite pe teritoriul celui dinti, precum si natura incilcarilor pentru care au fost depuse cereri si numdarul cererilor
respinse.

Raportul complet include si o descriere a situatiei de la nivel national in legdturd cu masurile ulterioare luate cu privire
la incilcirile normelor de circulatie care afecteazd siguranta rutierd, pe baza proportiei incilcdrilor care au ficut obiectul
unor scrisori de informare.

Articolul 7
Protectia datelor

(1)  Dispozitiile privind protectia datelor previzute de Directiva 95/46/CE se aplicd datelor cu caracter personal
prelucrate in temeiul prezentei directive.

(2)  Statele membre se asigurd mai ales cd datele cu caracter personal prelucrate in temeiul prezentei directive sunt,
intr-un interval de timp adecvat, rectificate in cazul in care sunt incorecte, sterse sau blocate in cazul in care nu mai sunt
necesare, in conformitate cu articolele 6 si 12 din Directiva 95/46/CE, si ci se stabileste un termen limitd de stocare a
datelor in conformitate cu articolul 6 din directiva respectiva.

Statele membre se asigurd, de asemenea, cd toate datele cu caracter personal prelucrate in temeiul prezentei directive
sunt utilizate numai pentru atingerea obiectivului mentionat la articolul 1 din prezenta directivd si cd persoanecle vizate
au aceleasi drepturi la informare, la acces, la rectificare, la stergere, la blocare, la despdgubire si la cdi judiciare ca cele
adoptate in temeiul normelor de drept intern pentru punerea in aplicare a dispozitiilor relevante din Directiva 95/46/CE.

(3)  Toate persoanele vizate au dreptul si obtind informatii cu privire la care date cu caracter personal inregistrate in
statul membru de inmatriculare au fost transmise statului membru in care s-a sdvarsit incilcarea, inclusiv data solicitarii
si autoritatea competentd din statul membru in care s-a sdvarsit incdlcarea.

Articolul 8

Informatii destinate utilizatorilor drumurilor din Uniune

(1)  Comisia publicd pe pagina sa de internet, in toate limbile oficiale ale institutiilor Uniunii, o sintezd a normelor in
vigoare in statele membre referitoare la domeniul reglementat de prezenta directivd. Statele membre furnizeazd Comisiei
informatii referitoare la aceste norme.
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(2)  Statele membre furnizeazd utilizatorilor drumurilor informatiile necesare privind normele aplicabile pe teritoriul
lor si misurile de punere in aplicare a prezentei directive in colaborare cu, printre alte organizatii, organismele
responsabile de siguranta rutierd, organizatiile neguvernamentale care isi desfisoard activitatea in domeniul sigurantei
rutiere si cluburile automobilistice.

Articolul 9
Acte delegate

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 10 in ceea ce priveste actualizarea
anexei I din perspectiva progreselor tehnice, in scopul de a lua in considerare modificirile relevante ale Deciziilor Priim
sau in cazul in care acte legislative ale Uniunii cu relevantd directd pentru actualizarea anexei [ prevad acest lucru.

Articolul 10
Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9 se conferd Comisiei pentru o perioadd de cinci ani
de la 13 martie 2015. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cu cel putin noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea competentelor se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 9 poate fi revocatd in orice moment de Parlamentul European
sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente specificatd in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazi datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Este deosebit de important ca, inainte de adoptarea acestor acte delegate, Comisia sd isi urmeze practica curentd si
sd desfdsoare consultdri cu experti, inclusiv cu expertii din statele membre. De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia
il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, atdt Parlamentul European, cit si Consiliul au
informat Comisia c¢d nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 11
Revizuirea directivei

Fard a aduce atingere dispozitiilor prevazute la articolul 12 alineatul (1) al doilea paragraf, pand la 7 noiembrie 2016,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind aplicarea prezentei directive de cdtre statele
membre. In raportul sdu, Comisia acordi atentie in special aspectelor urmitoare si, daci este cazul, prezintd propuneri
referitoare la acestea:

— o evaluare a necesitdtii de a include in domeniul de aplicare al prezentei directive si alte incilcari ale normelor de
circulatie care afecteazd siguranta rutiers;

— o evaluare a eficacitdtii prezentei directive in ceea ce priveste reducerea numdrului de decese pe drumurile din
Uniune;

— o evaluare a necesitdtii de a se elabora standarde comune privind echipamentele automate de control si privind
procedurile. In acest context, Comisia este invitatd s3 dezvolte la nivelul Uniunii orientdri in materie de siguranti
rutierd in cadrul politicii comune in domeniul transporturilor, in vederea asigurdrii unei mai mari convergente a
aplicrii normelor de trafic rutier de citre statele membre prin metode si practici comparabile. Aceste orientdri pot
acoperi cel putin incilcirile enumerate la articolul 2 literele (a)-(d);

— o evaluare a necesitdtii de a se consolida executarea sanctiunilor in cazul incdlcirilor normelor de circulatie care
afecteazd siguranta rutierd si de a se propune criterii comune legate de procedurile ulterioare in cazul nepldtii unei
sanctiuni pecuniare, in cadrul tuturor politicilor relevante ale Uniunii, inclusiv al politicii comune in domeniul
transporturilor;
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— posibilitdti de armonizare a normelor de circulatie, daci este cazul;

— o evaluare a aplicatiilor informatice mentionate la articolul 4 alineatul (4), in vederea asigurdrii unei puneri in
aplicare corecte a prezentei directive, precum si a garantdrii unui schimb eficace, rapid, sigur si confidential de date

specifice privind inmatricularea vehiculului.

Articolul 12

Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a

se conforma prezentei directive pand la 6 mai 2015. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textele acestor acte.

Atunci cind statele membre adoptd dispozitiile mentionate, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei

trimiteri.

Prin derogare de la primul paragraf, Regatul Danemarcei, Irlanda si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord pot
prelungi termenul mentionat la primul paragraf pani la 6 mai 2017.

(2)  Statele membre transmit Comisiei textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul

reglementat de prezenta directiva.

Prezenta directivd intrd in vigoare in a patra zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Strasbourg, 11 martie 2015.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Articolul 13

Intrare in vigoare

Articolul 14

Destinatari

Pentru Consiliu
Presedintele
Z. KALNINA—LUKASEVICA
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ANEXA 1

Elementele datelor necesare pentru efectuarea cdutirii mentionate la articolul 4 alineatul (1)

Intrare OfF (1) Observatii
Date privind vehiculul 0
Statul membru de inmatriculare 0
Numadrul de inmatriculare (0] [A (3]
Date privind incilcarea (o)
Statul membru in care s-a savarsit in- 0
cilcarea
Data de referintd a incilcarii (0]
Ora de referinti a incalcarii 0
Scopul ciutarii ) Cod pentru indicarea tipului de incilcare astfel cum este mentio-

nat la articolul 2

1 = Excesul de vitezd

2 = Conducerea sub influenta alcoolului

3 = Nefolosirea centurii de sigurantd

4 = Nerespectarea semnificatiei culorii rosii a semaforului
5 = Utilizarea unei benzi interzise

10 = Conducerea sub influenta drogurilor

11 = Nefolosirea cistii de protectie

12 = Folosirea ilegald a unui telefon mobil sau a altor dispozitive
de comunicare in timpul conducerii

(") O = obligatoriu, in cazul in care informatia este disponibild in registrul national, F = facultativ.
(» Cod armonizat, a se vedea Directiva 1999/37/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind documentele de inmatriculare pentru ve-
hicule JO L 138, 1.6.1999, p. 57).

Elementele datelor furnizate ca rezultat al cdutirii efectuate in temeiul articolului 4 alineatul (1)

Partea I. Date privind vehiculele

Intrare OJF (1) Observatii
Numdirul de inmatriculare 0
Numdr sasiu/VIN 0
Statul membru de inmatriculare 0
Marca (0] [D.1 (3] de exemplu, Ford, Opel, Renault
Modelul vehiculului (0] (D.3) de exemplu, Focus, Astra, Megane
Cod categorie UE 0 (J) de exemplu, motorete, motociclete, autoturisme

(') O = obligatoriu, in cazul in care informatia este disponibild in registrul national, F = facultativ.
() Cod armonizat, a se vedea Directiva 1999/37|CE.
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Partea II. Date privind detindtorii sau proprietarii vehiculelor

Intrare OfF (1) Observatii

Date privind detindtorul vehiculului [C.1 ()]
Datele se referd la detindtorul certificatului de inmatriculare.

Numele detindtorului certificatului de (0] (C.1.1)

inmatriculare/denumirea societatii . . P .
Se folosesc cAmpuri separate pentru nume, infixe, titluri etc. si se
comunicd numele in format imprimabil.

Prenume 0] (C.1.2)
Se folosesc campuri separate pentru prenume si initiale si se co-
municd numele in format imprimabil.

Adresi 0 (C.1.3)
Se folosesc cAmpuri separate pentru stradd, numdr si anexe, cod
postal, locul de resedintd, tara de regedintd etc. si se comunicd
adresa in format imprimabil.

Sex F Masculin, feminin

Data nasterii 0

Entitate juridicd (0] Persoand fizicd, asociatie, intreprindere, societate etc.

Locul nasterii F

Numir de identificare F Un element de identificare care identificd doar persoana sau socie-
tatea respectivd.

Date privind proprietarul vehiculului (C.2) Datele se referd la proprietarul vehiculului.

Numele proprietarului (denumirea so- 0 (C.2.1)

cietdtii)

Prenume (C.2.2)

Adresa (0] (C.2.3)

Sex F Masculin, feminin

Data nasterii (0]

Entitate juridicd (0] Persoani fizicd, asociatie, intreprindere, societate etc.

Locul nasterii F

Numdr de identificare F Un element de identificare care identificd doar persoana sau socie-

tatea respectivd.

In cazul vehiculelor casate, al vehiculelor sau al placutelor de in-
matriculare furate sau al certificatelor de inmatriculare a ciror va-
labilitate a fost depdsitd, nu se furnizeazd informatii referitoare la
proprietar/detinitor. In schimb, se transmite mesajul ,Informatii
necomunicate”.

(') O = obligatoriu, in cazul in care informatia este disponibild in registrul national, F = facultativ.
() Cod armonizat, a se vedea Directiva 1999/37|CE.
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ANEXA 11
MODELUL DE SCRISOARE DE INFORMARE

mentionat la articolul 5

[Pagina de gard3]

[Numele si adresa destinatarului]

SCRISOARE DE INFORMARE

privind o incalcare a normelor de circulatie care afecteazad siguranta rutierd SAvarsitad in ...,

[numele statului membru in care s-a savarsit incélcarea]
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Pagina 2
La o incélcare a normelor de circulatie care afecteaza siguranta rutiera savarsita
[data]
cu vehiculul avand numarul de inmatriculare ...................cccooe Marca ........ccccoeveveennenns model ......ccccooiiiiins

A T0St CONS A At A ... o e

[denumirea organismului responsabil]

[Optiunea 1] (")
Sunteti inregistrat in calitate de titular al certificatului de inmatriculare al vehiculului sus-mentionat.
[Optiunea 2] (")

Detinatorul certificatului de inmatriculare al vehiculului sus-mentionat a indicat ca erati conducatorul vehiculului in
momentul savarsirii incalcarii normelor de circulatie care afecteaza siguranta rutiera.

Detaliile relevante ale incalcarii normelor de circulatie care afecteaza siguranta rutiera sunt descrise in continuare,
la pagina 3.

Contravaloarea sanctiunii pecuniare aplicate acestei incélcariestede ............cc.c.occeeie. EUR/moneda nationala.
Termenul de Platd @St ...

in caz de neplatd a acestei sanctiuni pecuniare, se recomanda sa completati formularul de raspuns atasat
(pagina 4) si sa il trimiteti la adresa indicata.

Prezenta scrisoare se trateaza in conformitate cu dreptul intern al ...

[numele statului membru in care s-a savarsit incalcarea].
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Pagina 3
Detalii relevante referitoare la incélcare
(a) Informatii referitoare la vehiculul cu care s-a savarsit incélcarea:
NUmMaErul de TNMELTICUIBME: ... ... .o e
Statul membru de TNMatFICUIAME: ... ... e
MEICE Si MOGEI: ..o
(b) Informatii referitoare la incalcare:

Locul, data si ora la care a fost savarsita incalcarea:

exces de viteza, nefolosirea centurii de sigurantd, nerespectarea semnificatiei culorii rosii a semaforului,
conducerea sub influenta alcoolului, conducerea sub influenta drogurilor, nefolosirea castii de protectie,
utilizarea unei benzi interzise, folosirea ilegala a unui telefon mobil sau a altor dispozitive de comunicare in
timpul conducerii (')

Descrierea detaliatd a incalcarii:
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(c) Informatii referitoare la dispozitivul utilizat pentru constatarea incalcarii (2):

Tipul de dispozitiv utilizat pentru constatarea excesului de viteza, a nefolosirii centurii de sigurantd, a
nerespectarii semnificatiei culorii rosii @ semaforului, a conducerii sub influenta alcoolului, a conducerii sub
influenta drogurilor, a nefolosirii castii de protectie, a utilizarii unei benzi interzise, a folosirii ilegale a unui
telefon mobil sau a altor dispozitive de comunicare in timpul conducerii (1):

Specificatiile dispozitivului:

(d) Rezultatul utilizarii dispozitivului:

[exemplu pentru exces de vitez3; a se adauga alte incalcari:]

Viteza maxima admisa:

(1) A se elimina mentiunile neaplicabile.
(® Nu se aplicd daca nu a fost utilizat niciun dispozitiv.
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Pagina 4
Formular de raspuns

(a se completa cu majuscule)

A. Identitatea conducatorului auto:

—  Numele si prenumele:

B. Lista de intrebari:

1. Vehicululmarca ..............ccoooiiiiiiiil , avand numarul de inmatriculare .................. , este inmatriculat
pe numele dumneavoastra? ................ da/nu (1)

Daca nu, titularul certificatului de Tnmatriculare 8t ... e
(numele, prenumele, adresa)
2. Recunoasteti ca ati sévarsit incalcarea? da/nu (')

3. Dacé nu recunoasteti, motivati:

Sunteti rugat sa trimiteti formularul completat, in termen de 60 de zile de la primirea prezentei scrisori de
informare, catre urmatoarea autoritate: . ...

18 UMMEL0ArEa @AMESE: .. ...eii ittt ettt ettt ettt et e e et e et et
INFORMATII
Acest dosar va fi examinat de catre autoritatea competentad din ...

[numele statului membru in care s-a savarsit incalcarea]

In cazul in care nu se d& curs dosarului, veti fi informat in termen de 60 de zile de la primirea formularului de
raspuns.

(1) A se elimina mentiunile neaplicabile.
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in cazul in care se d& curs dosarului, se aplicd procedura urmétoare:

[A se completa de catre statul membru in care s-a savarsit incalcarea — procedura de urmat, incluzand detalii
referitoare la posibilitatea si procedura de exercitare a unei céi de atac impotriva deciziei de a se da curs dosarului.
Aceste detalii trebuie sa includa, in orice caz: denumirea si adresa autoritatii responsabile de urmarirea dosarului;
termenul de platd; denumirea si adresa organismului in fata caruia poate fi exercitata o cale de atac; termenul limita
pentru exercitarea caii de atac).

Prezenta scrisoare nu produce efecte juridice.




	DIRECTIVA (UE) 2015/413 A PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI din 11 martie 2015 de facilitare a schimbului transfrontalier de informații privind încălcările normelor de circulație care afectează siguranța rutieră (Text cu relevanță pentru SEE) 

